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Tepnoninvcokutl HayioHAnbHUL eKOHOMIUHUL YHigepcumem, M. TepHoniny,

APTHKJIb SIK TPAJMIIVHUI 3ACIB BUPAYKEHHSI JIETEPMIHA LT
B HIMEIIBKIi TA AHIJIIICBHKIIT MOBAX

YV emammi posensnymo ocnosni 3acobu eupadicenna kamezopii osnauenocmi / neosHauenocmi 6 HiMeybKill ma aneniti-
CbKill MO8AX 30 00ONOMO2010 APMUKIA. Y6azy 30cepeddceHo Ha Munax cucmem sUpadiceHHs 0emepMinayii' y HiMeybKitl MO6i,
0e 2011061y poilb Gidicpac NPOMUCMABNIEHHSA O3HAYEHO20 Ui HEO3HAUEHO20 CMAMYCy, AKUU GUPAdICAEMbCS 34 00NOMO20I0
03HAYEH020 YU Heo3HaueHo20 apmukia. Hasedeno ocnosni cemanmuyni Qyukyii apmuiis, a came akmyanizayis NOHAMms,
30amuicmo nepedagamu snauenns idenmugpikayii npeomema, NO3HA4EHO20 IMEHHUKOM A60 3HAYEHH: 810HeCeHOC 00 Kacy
0OHOPIOHUX npeomemis.

Kniouogi cnosa: xameeopis o3navenocmi / HeoO3HAUEHOCT, HeO3HAYEH ULl APMUKTb, O3HAYEHUI! APMUKIT, HYTbOBUL APMUKTY.

ARTICLE AS A TRADITIONAL MEANS OF DETERMINATION ASPECT IN GERMAN AND ENGLISH LAN-
GUAGES

The work presents an article as a main means to express definite / indefinite category. The authors focus on the system types
of determination aspects in German and English languages, where the main role is played by the oppositeness of both certain
status and uncertain one, expressed by the definite or indefinite articles. The work also discusses main semantic functions of
the articles as well as the ability to identify the object, expressed by noun or relation to the classical features of similar items.

The work states that an article is usually considered to be a type of adjective. In some languages, articles are a special
part of speech, which cannot easily be combined with other parts of speech. It is also possible for articles to be part of another
part of speech category such as a determiner, an English part of speech category that combines articles and demonstratives
(such as ‘this’ and ‘that’).

The authors discuss principle features of articles. Every noun must be accompanied by the article, if any, corresponding
to its definiteness, and the lack of an article (considered a zero article) itself specifies a certain definiteness. This is in contrast
to other adjectives and determiners, which are typically optional. This obligatory nature of articles makes them among the
most common words in many languages—in English, for example, the most frequent word is the.https.//en.wikipedia.org/wiki/
Article (grammar) — cite_note-1

Key words: definite / indefinite category, the definite article, the indefinite article, zero article.

APTHKJIb KAK TPAJHI[HOHHOE CPE/ICTBO BbIPAJKEHHA JIETEPMHHAIIHH B HEMEI[KOM H AH-
TITIHHCKOM A3bIKAX

PaCCMOI’Vl[JEHbl OCHOBHble cpedcmea 8blpAdCEeHUA Kamezopuu OHPEOEJZEHHOCW!M /Heonpe()eﬂem-tocmu 6 HeMeyKkom u aH-
2NUUCKOM A3bIKAX C HOMOWBIO APMUKIIAL. Buumanue COCpeOOWlOHeHO Ha munax cucmem 6vblpadiceHusl Oemep,wuuauuu 8 He-
MeyKom s3vlKe, 2()6‘ 2NA6HYI0 pOJib Uepaem npomusonocmaesjienue onpe()eﬂennoeo u Heonpe()eﬂem—toeo cmamyca, Komopbni
svlpasicaemcs ¢ noOMouwblo onpede/zennoeo uiu Heonpedeﬂennozo ApMUKJisl. Hpusedenbl OCHOBHblE cemMarnmu4ecKue ¢ym<z4uu
apmurKis, a UMeHHO aKkmydaiusayus noHAmuA, C}’lOCOﬁHOCWlb nepeda@amb 3HAYeHUue udenmu(]mxauuu npeOMema, 0603Ha‘l6H—
HO2O cywjecmeumenbioblM Uil 3Havenue omnecennocmu K Kaiaccy 0()H0p001—lb1x npebmemoe.

Knrouesvle cnosa: xamezopus onpedeiennocmu / HeOnpeoereHHOCMU, HeonpedeseHHbLIL apmuKib, ONpPedeieHHbll ap-
MUK, HY1€60U APMUKIb.

AxTyanbHicTh. ['pamMaTnyuHa KaTeropis aetepMiHalil XxapakTepHa Juisi OUTBIIOCTI MOB. 3MICT KaTeropii 03Ha4eHOCTi / Heo-
3HAUCHOCTI BKa3ye Ha T€, YU BBAXKAETHCS [ICBHUH IIPEIMET, 1[0 TI03HAYAETHCS IMEHHUKOM, SIK TaKHH, IO BITHOCHTHCS JIO TIEBHOTO
KJIacy MpeaMeTiB, abo K SK MPEeMET, 10 BUALIAETHCS 3 KJIacy OJHOPIIHUX 13 HUM IpenMeTiB. Kareropis o3HaueHoCTi / Heo3Haue-
HOCTI Ma€ B HIMELBKiil/aHTTIHCBbKil MOBI rpaMaTHYHO BUPAXKEHUH XapakTep.

Ha BigMiHy Bill HIMELFKOT UM aHIIIHCHKOI MOBH, JI€ sl TpaMaTHYHA KaTeropis € eKCILTIKOBaHO, B YKPATHCHKil MOBI HEMae
creniatbHUX MOPQOIOTiYHNX (HOPM BHPAKEHHS KaTeropii 03Ha4€HOCTi / HEO3HAYEHOCTI, ajle HEMOXKJIMBO 30BCIM BUKIIIOYHUTH 1€
MOHATTS 3 YKPAiHCbKOI MOBHOI CUCTEMM.

Hamre mocmipkeHHS € aKTyalIbHUM, OCKIUIBKHY ITOCTIHHO ITOCTa€e MUTAHHS 30€peKeHHSI BCIX MOBHHX HIOQHCIB y IepeKyIai IeB-
HUX CIIOJTy4Y€Hb, 1, OCKLTbKH KaTeropis 03HAYEHOCT] Ta HEO3HAYECHOCTI HE € TOTOXKHOIO 32 JICKCHYHUM BHPAKEHHSAM B 000X MOBaX,
CJTifl 3BEPTATH yBary Ha MPaBUIIBHICTH Ta YiTKICTh Mepeaadi AyMKH ITiJl 4ac MepeKiiay 3ajJeiHO Bil KOHTEKCTY.

MeTol0 CTaTTi € 3AiHCHEHHS MOPIBHSUIBHOTO aHAIII3y 3ac00iB BUPA)KEHHS KaTeropii 03HaYeHOCTi Ta HEO3HAUCHOCT] B HIMEIIb-
Kiii/aHTTHCBKiH Ta yKpaiHChKii MoBax. Tema Hamioi poOOTH He AOCIiIKEeHa MOBHICTIO, IO MOSICHIOETHCS THM, 110 BUPAXCHHS i€l
KaTeropii IEeBHUMH 3aC00aMHM BiJICYTHE B YKPATHCBHKiil MOBI, @ TOMy He BUHHUKAJIO MOTPEOH JOCITIPKYBATH IO MPOOIEMy OKPEMO
BiJ HIMEILKOI/aHTTIHCEKOI MOBH.

O0’€KTOM CTaTTi CTaja rpaMaTHYHA KaTeropist 03HAYEHOCT] Ta HEO3HAYCHOCTI SIK 3aci0 MO3HAYEHHS IEBHOTO MPpEaMETa.

IIpeameT cTaTTi — 3acO0M BUPAKEHHS KATCrOpil 03HAYCHOCTI Ta HCO3HAYCHOCT] — EKCIUTIIUTHI B HIMEIIBbKIN/aHIIIHChKii MOBI
Ta IMILTIDUTHI B yKpaiHchKiil. [IpobieMy apTHKIS sk 3aco0y BUpa)KEHHS KaTeropii 03HA4eHOCTi / HEO3HAYCHOCTI B HIMEIbKIi/
aHrmnceKii MoBi gocnimkysanu b. B. Kamkin, 1. A. Hlteninr, C. I'. AxmetoBa, JI. 1. I'ypenko, 1. K. Kpamcpkuii Ta iH.

Marepiaa gocaizkeHHsI. Y HU3II MOB, 1[0 BTPATHJIM KOJIMIIHE 0araTcTBO IMEHHUKIB, SIK THIIOBA O3HaKa CyOCTaHTUBHOCTI
BHCTYIIA€ apTUKIIb, (DYHKIIIS SIKOTO MOJISATAE B TOMY, III00 YKa3yBaTH, UM IIPOIIOHY€ETHCS BiMIOBIHE MOHSATTS K BH3HAUCHE a00 XK,
HaBIaKW, HeBU3HAUEHE, 3arajbHe. B aHIiHCHKI MOBI, HAIPUKIIA, PO3PI3HAIOTH the man y 3HaYE€HHI «4OJIOBIK», PO SIKOTO BXKE
3raJ{yBajii 4d PO HBOTO BiJIOMO, «IIEBHUII YOJIOBIKY 1 @ man — «40JIOBIK B3araji, IKHHCh, IIPO SIKOr0 MU paHillie He 3rajyBajn». Y
HIMEIBKil MOBI Y TaKUX 3HAYEHHSX PO3PI3HSIOTE der Mann i ein Mann.

B HiMelbKili/aHTTiCHKIH MOBI KaTeropist 03Ha4eHOCTi / HEO3HAUYEHOCTI € BiJIKPUTOIO i BHPAKAETHCS PETYISIPHO 3a JOMOMO-
roro BUOOpy 03Ha4eHOro abo HEO3HaYEHOro apTHKIL. MO)KHA PO3IIIsSIaTH HASIBHICTH apTUKJISA 1, BIZIMOBIHO, HASIBHICTB BiKPUTOL
KaTeropii 03HaUYCHOCTI B MOBI SIK CBITYEHHSI TOTO, 1[0 ySBJICHHS PO 03HAYEHICTH € BAKIIMBHIM €JIEMEHTOM JUIsl HOCIiB IEBHOI MOBH.

©JI. B. Cnyorcuncoka, 1. M. I'ymoscoka, 2015
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Kareropist 03Hau€HOCTI Ta HEO3HAUCHOCTI B HIMEIbKiiI/aHTTIIICBKil MOBI — I1€ IIEHTpali30BaHe MOJIE 3 IUTICHUM MOP(OIIOTiy-
HUM SIIPOM, BUPQKEHUM apTHKIEBOIO (JOPMOIO iMeHI. Y Hallill cTaTTi MU PO3IIIsLAAEMO apmukie (Bil Jat. articulus — «elneMeHT
3’€THaHHS») SIK YMOBHY Ha3BY ITOKa3HHUKa JETEPMIHAII, OJ(HY i3 HAHOLIBII CKIIQ[HUX 1 CBOEPITHUX IPaMAaTHIHUX KaTeropiil iMeH-
HuKa [5, c. 26].

[CHYIOTB /1Ba OCHOBHHX THIIM CHCTEM BHpPAXSHHs AeTepMiHalil (a00 apTHKIEBUX CHUCTEM) y MOBaxX CBITy. Y IepLIOMY THII
TOJIOBHY POJIb BiZlirpa€ MPOTHCTABICHHS TaK 3BAHOTO pehepeHTHOTrO i Hepe()epeHTHOTO CTaTyCy iMeHi, Y IpyroMy THIIi — IPOTHU-
CTaBJICHHS TaK 3BAHOTO O3HAYEHOTO I HEO3HAUCHOTO cTarycy. llepmmii THI MpUTaMaHHUN TIOPKCHKUM, ipaHCHKHM, appUKaH-
CHKHM Ta IHIIMM MoBaM. JIpyruii THIT CHCTEMHU BUPa)KeHHsI AeTepMiHaLlil HOIUPEHUH Y €BPONEHCHKIX MOBaxX (30KpeMa B HiMellb-
kiif). Il cucrema 3acHOBaHA Ha MPOTHCTABJICHHI 3HAYE€Hb O3HAYCHOCTI Ta Heo3HaueHocTi. CaMe 1o coli Ie MPOTHCTAaBICHHS €
MOJKJIMBUM JUIs pe(pepEeHTHUX IMECHHHUKIB, BOHO 3BOJUTHCS 10 TOTO, UM BBAXKAE Ta JIOJMHA, 1110 TOBOPUTH, JaHUI 00’ €KT BITOMHUM
a0o HeBinomuM azapecary. OTxe, apTHKIIb — YaCTHHA MOBH, 1110 BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl BUPKEHHS KaTeropii 03Hau4eHOCTi / Heo-
3HAYEHOCTI. APTHKIIb B HIMETIbKII/aHTTIHCHKiH MOB1 CTABUTHCS TIEpEl IMCHHUKOM, JI0 SIKOTO BiH BITHOCHTBCS.

Crix 3a3HaYUTH, 10 CaMy BH3HAYEHICTh MOBA O3HA4YYy€ HASABHICTIO apTUKJIL, a CyOCTaHTHBHI MOHSATTS, IO MOJAIOTHCS SIK 3a-
rajbHi, 3BUYaifHO 00X0ThCs Oe3 yTouHeHHs. B HiMelbKkiii MOBI apTHKIII MaloTh B oHUHI Tpu poau (der, die, das, ein, eine, ein),
a B aHIJIICHKIN pi He po3pi3HAEThCS. B HiMENbKili MOBI apTHKIIh BiIMIHIOETHCS.

AHanizyrou HayKOBi ITparli, MU 3ayBa)KHJIH, 1[0 CEpell MOBO3HABIIB iCHYIOTh NIEBHI CYyNEPEUHOCTI 1010 IPUPOIU apTUKIII Ta
Horo 3HaueHHs. [IpobiemMa rpaMaTHYHOrO 3HAYEHHST APTUKJIS Ta HOTO MICIS B PEUeHHI — O/J{HAa 3 HAWCKJIQHIMKX B rpamaThii. Lls
npobiema TpecTaBieHa ABoMa Teopismu. OfiHa 3 HUX PO3IJISIAE CIOMYUCHHS «apTUKIIb + IMEHHHK» K aHATHYHY (opmy. 3a
1HILIOIO TEOPI€I0 APTUKIID BiTHOCUTHCS 0 CIIY>KOOBOT YACTHHU MOBH, a CIIOJIyYCHHS «apTUKIb + IMEHHHK» TPAKTYEThCS K CIIOTyKa
ocobnusoro Tuy [4, c. 37].

3riHO 3 HNEpIIO0 TEOPIE0, SKIIO JaHe CIOMYUCHHS PO3IIISIAaTH SIK aHANITHYHE, TO apTHUKIIb HPHPIBHIOETHCS JI0 JOMOMIXKHOT
YaCTUHU aHATITHYHOI popMu. Ha KOpHCTh IBOTO TBEPKEHHS MOKHA HABECTH TaKi aKCIOMHU:

1. ApTuxiib € MOpOIOTiYHUM ITOKa3HUKOM IMEHHHKA.

2. APTHKIIb HE M€ JICKCHYHOTO 3HAYCHHSL.

L1i mosoxkeHHsI cepiio3Hi, ajie He MePEeKOHINBI. X04a apTHKIb € MOP(OIOTIYHIM TOKa3HUKOM iMeHi (Iie Horo ocHOBHE (op-
MaJIbHE NPU3HAYEHHS B MOBI), yC€ X BiH HE CKJIaJIa€ Pa3oM i3 iIMEHEeM Takol HepO31UIbHOT OAMHHMI, SIK HAPHKIIAJ, aHAITHIHA
(opma miecnosa. [lepmr 3a Bce, apTUKIIb BH3HAYAE PiJf IMCHHUKA B HIMELBKIi MOBi, MiJK apTUKJIEM Ta IMEHHHKOM iCHY€ CHHTaK-
CHYHHIT 3B’130K, SIKOTO HEMA€E MiXK KOMIIOHEHTaMH aHAIITHIHOT (OPMH.

ApTukib MOXHa 3aMiHUTH 3aiimeHHEKOM der, die, das — dieser, diese, dieses (B Himenbkili MOBI), this, that, these, those (B
AHTITIHCHKiI MOBI), a TOTIOMIXKHE JIECIIOBO B aHATITUYHIN (OPMI HIYMM 3aMIHUTH HE MOXKHA. APTHKIIb MOKE BUKOHYBATH 1 aHa-
¢bopuuny QyHKIi0 (BUCTYaTH CBOEPIHOIO BIICHIIKOIO Ha3a[) 1 kaTadopuuny QyHKuito (Bixcuika Brepen). Hanpuxman:

Das ist ein Buch. Das Buch ist interessant (anadopa).

OCHOBHA ceMaHTHYHA (YHKIIISI apTHKIIS — aKTyai3alis MOHATTA, 3JaTHICTh NepeaaBaTH 3HaYCHHS ieHTHdIKalil npeamMera,
MO3HAYEHOTr0 IMEHHHKOM, 200 3HaYeHHsI BIIHECEHOCTI /10 KJIacy OJJHOPITHHUX MPEIMETIB.

Jesixi minrsictn (Kpictodepcen) po3risiialoTh apTUKIIB SIK €JIEMEHT, 1[0 CTBOPIOE TIEBHY I'PaMaTHYHy KaTeropiro iMEHHUKa,
X04a BU3HAYAETHCS PI3HUMU BYCHUMH [O-Pi3HOMY, 30KpEMa, SIK CIEMEHT, 1110 CTBOPIOE KaTEropito JeTepMiHallil, CriiBBiIHECEHOC-
Ti, BU3HAYEHOCTI.

V BITYM3HSHIN JIHTBICTHI PO3IOBCIOKEHOIO € TEOPisl, 3TIAHO 3 SIKOI0 apTUKIIb € CAMOCTIHHUM CITy)KOOBHM CIIOBOM, IIIO HE
YTBOPIOE aHATITUYHOT (POPMHU, OCKITIBKH IOBENOCS O 3apaX0oBYBaTH JI0 AaHATITHYHOTO CIIOTYYCHHS IMEHHHKA 3 OYIb-SKUM JeTepMi-
HatuBoM (dieser, jener, mancher), 31aTHIMH 3aMiHIOBAaTH apTHKJIb. He MOXHA PO3IIIsAaTH apTHKIIb 1 IK CHHTAKCHYHE CHOJTYYSHHS,
1110 JIOPIBHIOE CIIOJYYCHHIO «3aHMEHHUK + IMEHHHK», OCKUTBKH apTHUKIIL HE MA€ CaMOCTIHHOTO JIEKCHYHOTO 3HAUCHHS, 1, BI/IITOBI/I-
HO, CAMOCTIIfHOT CHHTaKCHYHOI TIO3UIIi1, 00 apTUKIIb HE MOYKE BKMBATUCS OKPEMO Bix iMeHHHKa [2, ¢. 35].

A. Bonyiapko BBaXkae, 10 apTHKIb CIIiJI PO3IJISIAATH SIK epexiJHe sBHUIle, K He MOXe OyTH BiJHEceHe Hi 10 MOpQoIIorii,
HI JI0 CHHTAKCHCY. 3 0ZHOTO OOKy, 10ro BBa)KaroTh MapKepOM IMEHHHUKA, TOKa3HUKOM HOT0 YaCTHHOMOBHOI IIPHHAJIEHOCTI, 1110
30JIKy€E apTHKIIB 3 MOpdeMoro. 3 iHIIOro OOKY, I1e —CaMOCTilifHEe CIIOBO, SIKE 3T1HO CBOTO CIY’KOOBOTO CTaTyCy HE Ma€ CaMOCTil-
HOI CMHTaKCHYHOT mo3wmitii [1, ¢. 53].

Po3risiHemo koxkeH i3 aptukiiB. Heo3nauennit aprukis (der unbestimmte Artikel) B HiMEIbKil MOBI TOXOUTH BiJl YHCIIIBHUKA
eins: eins — ein, eine, ein.

B anrmiiicekiit MoBi Heo3HaueHuil apTukib (the indefinite article) icropudHO YTBOPHBCS Bill YHCITIBHHKA One 1 BXKUBAETHCS
3 3JiYyBaJbHIMHU IMEGHHHKAMH B OJHUHI. BiH 3apaxoBye mpeaMmer 10 Kjlacy OZHOPIJHUX NPEAMETIB, HE BIJIOKPEMIIIOIOUH HOT0:
0yOb-aKkuil, AKutics, 0oun i3. OIHAK, HOTO HE 3aBKIM MOKHA 3aMiHUTH Ha YUCIIBHHK eins/one, OCKUIbKHM Taka 3aMiHa MOYKe TIpH-
3BECTH JI0 HEMIOPO3yMiHb.

HopisustiiMo: Das ist ein wunderschoner Tag. — Das ist eins wunderschéner Tag. (nimeyvroro)

1 have a pen. — I have one pen. (aneniticokoio)

Osnauenuii aptukib (der bestimmte Artikel) B HiMelbKiii MOBI TOXOANTD BiJl BKa3iBHOTO 3aiiMEeHHUKa dieser i 3aBXK/IM BKa3ye
Ha IpeaMeT, 0coly, sIBHIIE SIK 03Ha4YeHe. EkBiBalieHTaMN 03HAYEHOTO apTHKIIS B HIMEIbKi MOBI BHCTYIIAIOTh IPHUCBIIiHI Ta BKa-
31BHI 3alfMEHHUKH.

Osnauenuii aptukisb (the definite article) B aHrmiiicbkiii MOBI BiloMUii CBOTM TIOXO/PKEHHSIM BiJl BKa3iBHOTO 3aiiMeHHHUKa that.
Lleit apTHKIIB 3aBXKIM BKa3ye Ha MPEAMET, 0co0y, SIBUIIE SIK Ha IIOCHh HEeBHE. [HIIMMU clloBaMH, 3a JOIOMOTOIO IBOTO apTHKIIS
MH BUAUTIEMO TIepepaxoBaHe BUILE 3 YCiX 0ci0 1 mpeaMeTiB JaHoro Kiacy. EkBiBageHTaMu 03Ha4eHOTO apTHKIIS € TIPUCBIKHI 3a-
MeHHHUKH (possessive pronouns — my, your, his, her, its, our, their) i Bka3iBzi 3aiimennuku (demonstrative pronouns — this, that,
these, those).

OpHUM i3 CHIPHHUX NMUTaHb, ITOB’3aHMUX 13 APTUKIIEM, TAKOK € MUTAHHS KUTBKOCTI apTHKIIIB. ICHYIOTh 1B apTHKIII, aJie OCTaH-
HIM 9acoM JIOCIIIIHMKH y CBOIX MpAlsX MOMYJISIPU3YIOTh TEOPiI0 TPHOX apTUKIIIB (03HAYECHHH, HEO3HAYCHHH 1 «HYJIBOBHID apTH-
Ki1i). SIk He IMBHO, aJie BCi BOHM MAalOTh OJJHAKOBY 3HAUYI[y Bary, HEOOXiJHy B HIMEIbKil/aHTIIiHChKiH MOBI. L{e okpemuii cTiikmii
MOMEHT, SIKIM HE MO>KHA 3HEXTYBaTH, SIKUH BUMarae J1o cede 6eszmnocepeanpoi yBaru. « HympoBUM» apTHKIIEM B HIMELBKiH/aHTTiH-
CbKiif MOBI IO3HAYAIOTHCS BUIIAJIKH, KOJIM HE BUKOPUCTOBYETHCS YKOJICH 3 apTUKJIIB: Hi HEO3HAYCHUH, Hi 03HAYCHHH.

«HymnboBuit» apTHKIIb BXKUBA€THCS TOI, KON ITPEAMET, 10 03HAUYCHHIT IMEHHHKOM OepeThCst 103a Oy/Ab-SIKOTO CIIiBBITHECCH-
HA 1 3iCTaBICHHS 3 KJIACOM IPEIMETIB, TOOTO KOJIM BiICYTHI MOMEHT KiIacudikalii i MOMEHT iHIuBiTyami3amii. ¥ npoMy BUIIAIKy
MOBa ijie He IO 3araJibHUil Yk 03HAUYEHMI PEAMET KiIacy, i He Mpo KJac B IIJIOMY, a PO caM MpeAMeT, Horo 3MmicT, He Oepydn
JI0 yBaru 00’eM, 4rcio, Mexi, (GOpMH 1 TOMY TTO/TIi0OHI O3HAKH. 3BiJICH, BYKUBAHHS «HYJILOBOTOY» apTUKIIS 3 IMEHHHKAMH, 1110 TIO3HA-
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Yar0Th PEYOBUHY 1 pi3Hi aOCTPaKTHI KaTeropii, OCKIIBKHU TaKi IPEIMETH 1 SIBHIIA 32 CBOEIO MPUPOJIOI0 HE MAIOTh O3HAYEHOI (hopmH,
00’eMy Ta IHIIHMX MOAIOHUX 03HAK. BKa3aHuii apTHKIIb MOYKE BUI03MIHIOBATHCS 3aJIEIKHO BiJ] TOTO, IIPO KU MpeMET HTUMe MOBa.

BucHoBKH Ta nepcneKTHBH AoCTiTKeHHs1. KaTeropis 03HaueHOCTI Ta HEO3HAYEHOCTI XapaKkTepHa [yist Oibmocti MoB. Bona
MOJKE BUPAXKATHUCS K EKCIUTIIIMTHO, 5K, HAPHUKIIA/, B HIMELbKil/aHTIIHCHKiF MOBI (32 JOMOMOTOI0 O3HAYEHOTO Ta HEO3HAYECHOTO
apTHKIIIB), TaK 1 IMIUTIIUTHO. TakoI0 KaTeropiero BUCTYINAE KaTeropisi 03Ha4€HOCTI Ta HEO3HAUYEHOCTI B YKPATHCBKIi MOBI, Jie He-
Mae crierianbHuX MopdoIorivHuxX GopM i1 BupakeHHs. BaxximmBo BpaxoByBaTH BiIMIHHOCTI BUPQ)KEHHS KaTeropii 03Ha4eHOCTi /
HEO3HAYCHOCT] B HIMELbKiN/aHIIIHCHKIHM Ta yKpaiHCBhKIM MOBax IijJ Yac MepeKiiaay, mod TOYHO MepeaaTy BiATIHKU JEKCUYHOTO
3HAUEHHS TEKCTY, 110 Mi/UIArae nepexiay.
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TAKCOHOMIS BJIYMA TA if 3ACTOCYBAHHS HA 3AHATTAX 3 KPATHO3HABCTBA

Y emammi nopisuioromucs opuzinarena ma onoénena eepcii maxconomii Bayma, o0rpynmogyemvcsa Heo6Xionicms yno-
PAOKYBAHHA HAGUANLHUX YiNlel 6 3aNeNHCHOCMI 810 CKIAOHOCMI pO3YMOGUX Oill HAO Mamepianiom. AGmopu npononyioms po3po-
Oa1ery Mampuyio munosux 3a60ams, WO CRPUAIOMb PO3ZGUMKY MUCTIEHHS CIMYOEHIMIE Ha PI3HUX PIGHAX Ni0 Yac GUEYeHHs OOHIET
3 mem Kpainosnascmea « @isuuna ceoepaghis Cnonyuenoco Koponiecmeay.

Knrouosi cnosa: maxconomia bnyma, onosnena maxconomis buyma, iepapxis po3ymosux npoyecis, pieHi KOCHIMUSHUX 6MiHb.

BLOOM’S TAXONOMY AND ITS IMPLEMENTATION AT THE LESSONS IN COUNTRY-STUDIES

The research deals with Bloom’s taxonomy — the hierarchy of thinking skills. The article examines the original and the
updated versions of Bloom’s taxonomy, the dependence of outcomes on the complexity of thinking skills. There are six levels in
Bloom’s taxonomy, each requiring a higher level of thinking skills from the students (knowledge, comprehension, application,
analysis, synthesis, evaluation). The updated version differs from the original as it focuses not only on thinking skills but on
knowledge dimensions too (factual, conceptual, procedural, metacognitive). The six levels of thinking skills in the updated ver-
sion are remembering, understanding, applying, analyzing, evaluating, creating. The aim of the study is to develop a matrix of
typical tasks that promote students’ thinking by exploring one of the topics in country-studies « Physical geography of the UK».
The conclusion based on the research findings is that having a matrix of outcomes a teacher can see which of the students are
capable of analyzing, evaluating, creating and which of them are still on the low levels of «remembering» and «understand-
ing». A teacher should attempt to move students up the taxonomy as they progress in their knowledge.

Keywords: Bloom’s taxonomy, updated Bloom’s taxonomy, a hierarchy of thinking skills, levels of cognitive skills.

TAKCOHOMHA BJIYMA H EE ITIPHMEHEHHE HA 3AHATHAX I10 CTPAHOBEEHHIO

B cmamve cpasnusaromes opueunanvras u 0o6nosnennas eepcuu makconomuu buyma, obocnosvieaemces heobxooumocno
cocmasienus y4eoHvix yenell 6 3a6UCUMOCIU OM CLOAICHOCMU YMCMBEHHbIX 0eticmeutl Had Mamepuaiom. Agmopuvl npeonaea-
10m paspabomaniylo Mampuyy 3a0anutl, ChoCOOCMEYIOUUX PA3GUMUI0 MLIUICHUS CHYOEHINO8 HA PA3HBIX YPOBHSAX B0 6PeMs
uzyuenust 00Hou uz mem Cmpanosedenus « Pusuyeckas eeoepaghus Obveounénnozo Koponescmeay.

Kniouegwie cnosa: maxconomus bryma, oonoenennas makconomus bryma, uepapxus MulciumenbHulx npoyeccos, yposHu
KOZHUMUBHBIX YMEHUIL.

[Icuxomnoriyni MexaHi3MH PO3YMOBOI JIsUTBHOCTI y4YHs 3IIHCHIOIOTH O€3MOCepeIHii BIUTMB Ha MPOILECH BUKJIAJaHHS Ta Ha-
BuanHs. [1ix yac HaBYaHHS y4HI MOBHHHI BUKOHYBATH PO3YMOBI JIii pi3HUX PiBHIB: aHAIi3yBaTH, AU()EPEHIIIOBATH, TOPIBHIOBATH,
y3arajbHIOBATH, OLIIHIOBATH, apr'yMEHTYBATH, CTBOPIOBATH HOBE TOLIO. BifNOBiIHO /10 1ineit HaB4aHHs T0OMPAETHCS 3MICT, 3aC0-
Ou Ta METO/IH, PO3POOIISIIOTHCS BIIPaBH. Y 0araTthoX BUIAJIKaX METO/M BUKIIAIaHHS Ta HABYAHHS BPAaXOBYIOTh BXKE HaOYTi y4HEM
3HaHHs. Ko)kHe HOBE 3HAHHS HE MPOCTO JOJAETHCS 0 3HAHb HaOyTHX paHile. BoHO 00yMOBIIOETBCS MPUPOAOIO 1 CTPYKTYPOIO
MOTIEPE/IHIX 3HAHB JIFOJMHY 1, BHACIIIOK IIBOTO, CIYTY€E, HEXail HaBITh YaCTKOBO 3MiHi Ta mepeOynoBi ocranHix [1, c. 11]. Hle y
1956 pori rpymna aMeprKaHCHKUX MEaroriB 1 IICUXOJIOTIB Ha YOI 3 BiIOMUM BUeHHM beHkamiHOM birymoM cTBepmkyBaiu, oo
HaBYaJIbHI 1111 TOBHHHI OYTH YIOPSIKOBaHI B 3aJIS)KHOCTI BiJl CKJIQIHOCTI PO3YMOBHX il Hag MaTepianoM. Po3pi3HAIOTh HU3BKHIA
Ta BUCOKuii piBHI KorHiTHBHUX BMiHb (LOTS and HOTS). [lo po3yMoBHX BMiHb HM3BKOT'O HOPsKY BiyM BiTHOCHTB Taki KOTHi-
THBHI [POIIECH, SIK 3HAHHSI, PO3YMiHHS Ta 3aCTOCYBaHHs. J[0 PO3yMOBHX BMiHb BHCOKOTO HMOPSIIKY BiTHOCSTBCS TaKi MPOLECH, SIK
aHaJIi3, CHHTE3 Ta OIlIHKA.

MeTa naHoO1 cTaTTi — HA NPUKIAAl po3podIeHOi MaTPHLi THIIOBUX 3aBaHb 3 Temu «®Disnuna reorpadis Cnomydenoro Kopo-
JIIBCTBa» MPOIEMOHCTPYBATH, SIK PO3BHHYTH Y CTYJCHTIB PO3YMOBI BMIHHS Pi3HUX PiBHIB.

B. Biiym po3TariryBaB CIHMCOK KOTHITHBHHUX IPOLIECIB HU3bKOTO Ta BUCOKOTO MOPSIIKY B i€papXivHiil MOCIiOBHOCTI BiJ po-
CTOTO JIO CKJI4JIHOTO, CTBOPUBIIU TAKUM YHHOM TaKCOHOMIFO (PO3MIIIICHUH y mopsiAKy) (IuB. puc. 1).

VY cydvacHiif IIKOJIi HaBYaHHS HA/JI3BHYAHO IHTCHCHBHE: 00CsT iH(OpMaIlii, SKuil Mae 3acBOITH Y4YEHb 3 yCiX TUCHHUILTIH, Oe3-
YIIHHHO 3pOCTa€E, Maike Ha KOXKHOMY YOIl BUBYAETHCS HOBA TEMa, HE BUCTAYa€ 4acy JUIS yJOCKOHAJICHHS MONepeJHbO HaOyTHX
HaBHYOK. SIKIIIO IpoaHaizyBaTH IPOIIEC BUBUSHHS HOBOI'O MaTepially B IIKOJIi, TO MOXKHA 3pOONTH BHCHOBOK, 110 BiH YacTillle 3a
BCE OOMEXKYETHCS TPbOMa PiBHSAMH KOTHITUBHUX BMiHb HU3BKOTO MOPSIKY (3HAHHS, PO3YMIHHS Ta 3aCTOCYBaHHS).
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